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Con la promesa de aportar en un futuro préoximo una edicién anotada de los inéditos de los
“San Lunes de Fidel” y el “Cuchicheo Semanario” de Guillermo Prieto, la autora nos entrega
en este articulo una interesante descripcion sobre el hallazgo de dichas publicaciones en el
periodico La Colonia Espafiola, dirigido por el espanol Adolfo Llanos, donde nos muestra la
vena de poeta popular y creador de cuadros y costumbres de Fidel. En estas secciones, Prieto
narra, con un tono festivo e irénico, diversos acontecimientos politicos, sociales y religiosos
de su tiempo. La ciudad, su gente, sus usos y costumbres, consejas y leyendas; sus estanquillos,
teatros, fiestas y sus chismes: cada lunes la gente buscaba a Fidel para leer sobre las glorias y
miserias de la capital. / Along with the promise to provide in the near future an annotated
edition of the still unpublished Guillermo Pietro’s “San Lunes de Fidel” and the “Cuchicheo
Semanario”, the author of this article delivers an interesting description about the finding of
these publications on the newspaper La Colonia Espafiola. A newspaper directed by the Spaniard
Adolfo Llanos, in which he shows his skills to popular poetry and to create paintings and customs
of Fidel. On these sections, Prieto narrates in a festive and ironic style, the various political,
social and religious events of his time. The city, its people, customs and traditions, legends,
theaters, parties and gossip: every Monday, people would look for Fidel to read the glories and
miseries of the Capital.

EL HALLAZGO DE LOS “SAN LUNES DE FIDEL” Y EL “CUCHICHEO
SEMANARIO” EN LA COLONIA ESPANOLA

oris Rosen Jélomer (Ucrania, 1917 - ciudad de México, 2005)

4 parte de su vida en dar a conocer la obra completa de los es-
8l critores liberales mexicanos decimonénicos: Manuel Payno,
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Ignacio Ramirez, Francisco Zarco y Guillermo Prieto. Don Boris Rosen
realizo una titdnica, encomiable y minuciosa labor de compilacién bi-
bliohemerogréfica en bibliotecas nacionales y extranjeras que resguardan
textos de aquellos literatos, lo que le permiti6 reunir toda su obra dispersa.
En palabras del doctor Vicente Quirarte: “Rosen fue un hombre fiel a sus
principios y un creyente en la fuerza de la palabra impresa. Gracias a su
rescate de todas esas paginas, que constituyen el fundamento de la na-
cién mexicana, su corazén no dejara de latir”!

Boris Rosen edit6 las Obras completas de Guillermo Prieto, entre 1992
y 2005, integradas por 32 volimenes de entre aproximadamente 400 a
600 pdaginas cada uno, que nos hacen pensar que ningtn texto de Fidel,
seudonimo de Prieto,? escapd a su acuciosa revision.®> No obstante, la in-
vestigacion en la prensa periddica del siglo xix todavia brinda hallazgos
importantes y sorpresas agradables en cuanto a la produccion literaria
de escritores mexicanos. A continuaciéon describo cémo localicé la cola-
boracion de Prieto en La Colonia Espafiola, periodico en donde redacto la
columna semanal los “San Lunes de Fidel”, en la cual también incluy6
el “Cuchicheo Semanario”, textos inéditos que daré a conocer en una
edicion critica que preparo para su publicacién.

Al mediar el ano 2005 el doctor Pablo Mora, investigador del Ins-
tituto de Investigaciones Bibliograficas, convocé a participar en el Colo-

! Vicente Quirarte, “Presentacion”, en José Luis Martinez (coordinador general del
homenaje y prologo). Repertorio de Guillermo Prieto. Homenaje en el centenario de su muerte
1897-1997. México: Consejo Nacional para la Cultura y las Artes, 2006, p. 14.

2 Guillermo Prieto quedé seducido por los cuadros de costumbres del escritor espa-
nol Ramoén Mesonero Romanos, que circularon en México en la década de 1840. Boris
Rosen dice que Prieto adopt6 el seudénimo Fidel, nombre del acompaniante de Mesonero
por el viejo y nuevo Madrid, de 1842 a 1852, para firmar sus propios cuadros de costum-
bres. Boris Rosen Jélomer, “Presentaciéon”, en Obras completas 1. Cuadros de costumbres 1.
México: Conaculta, 1993, p. 11.

3 Alfonso de Maria y Campos proporciona una visién panordmica del contenido de
las obras completas de Prieto. Véase Alfonso de Maria y Campos, “Las obras completas”,
en José Luis Martinez (coordinador general del homenaje y prologo). Repertorio de Gui-
llermo Prieto, p. 46-67. Rosen realizé una intensa labor de investigacion y compilacién en
diversos repositorios hemerograficos, que le permiti6 elaborar la obra completa de Prie-
to. Vale la pena mencionar que Rosen consulté las bibliotecas Miguel Lerdo de Tejada, la
del Instituto Nacional de Antropologia e Historia y el Archivo General de la Nacion, que
resguardan una coleccién de periddicos del siglo xix.
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Los INEDITOS DE GUILLERMO PRIETO...

quio “Periodistas Espanoles en México. Siglos xix y xx".* Mi intervencién
en dicho coloquio me permitié tener un mayor conocimiento del pe-
riodista espanol Adolfo Llanos y Alcaraz, quien fundo, editd, redact6 e
imprimio el periédico La Colonia Espafiola que circul6 en la republica
mexicana de 1873 a 1879, y del cual hablaré lineas adelante. La investiga-
cién que realicé me sirvié para valorar la trascendencia histérica, cultural,
diplomatica y literaria, tanto del escritor como de su publicacion.® En ese
periddico ubiqué la colaboracién de Prieto en su edicién literaria con
21 cuadros de costumbres denominados “San Lunes de Fidel”, que a la
vez presentan una divisién llamada “Cuchicheo Semanario”, constituida
por cronicas semanales, de las que se publicaron 15. Después de revisar
las Obras completas reunidas por Rosen, me di cuenta de que no tuvo
conocimiento de estos escritos de Prieto. Posteriormente consulté in-
vestigaciones que versan sobre la vida de ese escritor, con lo cual com-
probé que su colaboracién en La Colonia Espafiola es practicamente
desconocida.®

Hay notables excepciones: Francisco J. Cabrera publicé en 1987 La
vida en Puebla. Cronicas de Fidel, en la que se reproducen los cuadros
de costumbres que Prieto escribié para La Colonia Espaiiola, referidos en
particular a su estancia en aquella ciudad; este libro es poco conocido.”
Una década mas tarde Pedro Angel Palou seleccioné y prologé Guillermo
Prieto en Puebla, donde incluyo los cuadros y cuchicheos que contenian
las epistolas que Prieto le envio a Ignacio Ramirez, El Nigromante, en el

4 Este evento se llevd a cabo el 25 y 26 de agosto de 2005 en el Auditorio del Instituto
de Investigaciones Bibliograficas de la Universidad Nacional Auténoma de México.

5> El interés por este escritor y el periédico La Colonia Espafiola me llevé a elegirlo
como tema para elaborar mi tesis de doctorado en Historia en la Facultad de Filosofia y
Letras de la unam, investigacién que se encuentra en curso.

¢ Una primera versién de este texto fue leida en el VI Encuentro de Historiadores de
la Prensa y el Periodismo en Iberoamérica, con el titulo “La hermandad literaria entre
México y Espana. Guillermo Prieto en La Colonia Espafiola”, el 19 de febrero de 2010, en
la Universidad de Costa Rica, San José de Costa Rica. Posteriormente el titulo fue mo-
dificado, tanto por sugerencia de Fausta Gantids como por el avance de la investigacion,
que me hicieron reflexionar que mds alld de la unidad de las letras mexicanas y espa-
nolas se hallaba un conjunto de factores complejos que incluian afanes mercantiles e
intereses literarios.

7 Francisco J. Cabrera, La vida en Puebla. Cronicas de Fidel. México: Libros de México,
1987, 174 p., il.
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que le detall6 pasajes de su estancia en aquel estado.® En 1997, al cum-
plirse cien anos de la muerte de Prieto, también se publicé Puebla en la
pluma de Guillermo Prieto, “Fidel”, 1818-1897. Edicion conmemorativa del
Centenario, que reline una serie de notas sobre la presencia del escritor
decimononico en Puebla,’ y Maria del Carmen Vazquez Mantecén, en
su estudio sobre la china poblana correspondiente al ano 2000, refiere
la descripcién que Prieto hizo de esa mujer en La Colonia Esparfiola; pro-
bablemente Vazquez Mantecon acudi6 a aquellos libros sobre Prieto en
Puebla.” Estas obras difunden parcialmente los “San Lunes de Fidel” y
el “Cuchicheo Semanario”, que Prieto escribi6 para el periédico penin-
sular; de los 21 cuadros y 15 cuchicheos, Cabrera publicé incompletos
cinco cuadros y dos cuchicheos. Por su parte, Palou dio a conocer, frag-
mentados, un cuchicheo y cinco cuadros.

El propésito de las pdginas siguientes es dar a conocer la obra
inédita de Prieto que apareci6 en La Colonia Espaiiola, edicion literaria,
del 5 de enero al 26 de mayo de 1879, bajo el titulo de “San Lunes de
Fidel”, que aludia a la costumbre de faltar al empleo el primer dia de
la semana, tradicién que tuvo lugar a lo largo del siglo xix y parte del
xx. Esta practica popular fue tan importante que los redactores de un
periédico decidieron nombrar sus producciones como San Lunes, con
lo que hacian honor al“nombre del dia de la semana mas celebrado
en México; el dia de nuestra gran huelga familiar; el dia en el que ni
las gallinas ponen, ni los alacranes pisan; el dia principio y fin de la
semana; el dia consagrado a Baco, a Momo y a Marte: la embriaguez,
la locura y la rina”."

Las noticias sobre la participacién del escritor en el periédico La
Colonia Espafiola son escasas, tampoco se conoce mucho de lo que hizo

8 Pedro Angel Palou (seleccion, prélogo y notas), Guillermo Prieto en Puebla. México:
Benemérita Universidad Auténoma de Puebla, 1997, 212 p.

° Puebla en la pluma de Guillermo Prieto, “Fidel”, 1818-1897. Edicion conmemorativa
del Centenario. México: Gobierno del Estado de Puebla / Secretaria de Cultura, 1997,
91 p. En este libro se reproduce el prologo que Palou escribié para la obra Guillermo
Prieto en Puebla.

10 Maria del Carmen Vazquez Mantec6n, “La china mexicana mejor conocida como
china poblana”, en Anales del Instituto de Investigaciones Estéticas, vol. 22, nim. 77, otono
2000, p. 123-150.

I “Para despuntar”, en San Lunes, t. 1, nim. 1 (28 oct. 1907), p. 2.
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Los INEDITOS DE GUILLERMO PRIETO...

durante la década de 1870: se habla de que acompané a José Maria Igle-
sias en su viaje a Estados Unidos en 1877, luego regres6 a México y pu-
blicé sus experiencias en ese periplo. Se sabe de su colaboracién en El
Siglo Diez y Nueve durante 1878, pero los hechos de la vida de Prieto al
siguiente ano son desconocidos.

LAS EDICIONES DE LOS “SAN LUNES DE FIDEL”

Prieto colaboré en el folletin de El Siglo Diez y Nueve con 49 cuadros de cos-
tumbres titulados “San Lunes de Fidel”, del 21 enero al 31 diciembre de 1878.
Nicolds Rangel y Manuel Le6n Sanchez publicaron en 1923 seis de esos
textos que vieron la luz del 21 de enero al 25 de febrero de 1878. José
de Jestis Nunez y Dominguez se encargo de prologar esta edicion “para
completar la personalidad literaria de Prieto”.?

Pasaron 25 anos para que Yolanda Villenave publicara en 1948 cin-
co “San Lunes”, que aparecieron en El Siglo Diez y Nueve del 28 de ene-
ro al 25 de febrero de 1878."% El Informador de Guadalajara reprodujo,
el 7 de junio de 1953, el “San Lunes” correspondiente al 18 de febre-
ro de 1878, al que titul6 “Tirso Amores y su familia. El padre Havili-
ta, Tlalnepantla.”'* Dicho cuadro apareci6 sin denominacion en El Siglo
Diez y Nueve, aunque Rosen lo nombré “Peripecias de viaje”.!> Setenta
anos después de la primera edicion parcial de los “San Lunes de Fidel”,

12 José de Jestis Nunez y Dominguez, “Proemio”, en Guillermo Prieto, Los San Lunes
de “Fidel”. México: Ediciones Le6n Sanchez, 1923, p. 13. Cabe destacar que esta edicion
fue elaborada para distribuirla en México, América y en Espana. En la portada de la obra
puede leerse que los ejemplares costaban en México 50 centavos, y en el resto de América
25 centavos de ddlar; en Espana podia obtenerse en 1.25 pesetas. Nufiez se interesé por
Prieto desde 1918, cuando investigé los datos biobibliograficos de este escritor para cele-
brar el centenario de su nacimiento.

13 Yolanda Villenave (seleccion y prologo), Los “San Lunes” de Fidel. México: Secretaria
de Educacién Publica, 1948, 75 p. (Biblioteca Enciclopédica Popular).

4 Guillermo Prieto, “Tirso Amores y su familia. El padre Havilita, Tlanepantla”, En El
Informador, Guadalajara, Jalisco, ano 36, t. 134, ndm. 12562 (7 jun. 1953), p. 2.

1> Boris Rosen Jélomer (comp. y notas), “Peripecias de viaje”, en Obras completas 1.
Guillermo Prieto. Cuadros de costumbres 2 “San Lunes de Fidel”. México: Conaculta, 1993,
p- 51-59.
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en 1993, Boris Rosen publico todos los cuadros de costumbres que Prieto
redact6 para El Siglo Diez y Nueve, los cuales pueden leerse en las Obras
completas n1. Guillermo Prieto. Cuadros de costumbres 2.

El anterior bosquejo muestra que el ritmo en que se rescataron los
“San Lunes de Fidel” fue largo e incompleto: de la primera edicién, en
1923, pasaron 25 anos para que volviera a salir de la imprenta. Poste-
riormente estos cuadros de costumbres interesaron a los redactores del
periddico jalisciense El Informador, que deleité a sus lectores con un “San
Lunes de Fidel” cinco anos después de que Villenave sacara su edicién con
el sello de la Secretaria de Educacién Publica y, finalmente, Rosen compil6
todos esos relatos costumbristas 40 anos después de que aparecieron en
el diario de Guadalajara.

PRIETO Y SUS “SAN LUNES” EN LA LITERATURA MEXICANA

Escritores y criticos literarios han hecho referencia a los cuadros de cos-
tumbres de Fidel, pero s6lo los que se publicaron en El Siglo Diez y
Nueve. A continuacion brindo un panorama cronolégico de lo que se
ha dicho de esta seccion literaria y de su autor, tanto en el periodismo
cultural como en textos sobre Prieto.'® Es importante apreciar que las
fechas de estas menciones a los “San Lunes” y a Fidel tienen correspon-
dencia con la labor de rescate de su vida y obra iniciada por Rangel y
Nunez en 1918 y 1923.

Emilia de Valle habl6 en 1923 del popular poeta y de sus “San
Lunes”.'” Malcolm Dallas McLean, en aquel entonces estudiante en la
Escuela de Verano, actualmente Centro de Ensenanza para Extranjeros
de la Universidad Nacional Auténoma de México, realizé un estudio
sobre el contenido literario de El Siglo Diez y Nueve, el cual le permiti6

16 En esta revision fue de gran apoyo la Hemeroteca Nacional Digital de México,
valioso instrumento de consulta que facilita las tareas de investigacion en periédicos
y revistas.

17 Emilia de Valle, “En breves palabras”, en EI Nacional, 4 época, ano 31, t. 33, ndm.
11112 (7 mar. 1960), p. 5, 10.
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Los INEDITOS DE GUILLERMO PRIETO...

valorar la importancia de la obra de Prieto en ese periddico y titularse
en la misma unam en el ano de 1938.'®

Salvador Ortiz Vidales se refirié en 1954 a la vena satirica y a la
critica sobre las lacras y los vicios de la sociedad que Fidel pint6 en
sus “San Lunes”.” Eglantina Ochoa Sandoval, en sus notas sobre el hu-
morismo en México, de 1956, considera que Prieto condimentaba sus
cuadros de costumbres con buen tono.?® Por su parte, Rafael Heliodoro
Valle publicé, en 1958, algunos rasgos biograficos sobre Prieto y desta-
c6 las notas de “San Lunes”.”

Fidel cautivo tanto a los estudiosos de las letras mexicanas
nacionales como a los extranjeros. Malcolm Dallas McLean, investi-
gador estadounidense, dio a conocer en 1960 Vida y obra de Guillermo
Prieto®> —resumen de una investigacion prolifica y fructifera que inicio
desde 1937—, en donde anota que Fidel fundé el costumbrismo na-
cional plasmado en sus “San Lunes”. En ese mismo afio Miguel Velasco
Valdés elabor6 una nota periodistica sobre el folclor mexicano, en el

'8 McLean evaltia la cantidad y calidad de las colaboraciones de Prieto en El Siglo
Diez y Nueve; agrega que la contribucién del escritor decimonédnico a ese periddico
fue de aproximadamente 194 cuadros de costumbres, poemas, criticas teatrales y otras
composiciones. Malcolm Dallas McLean, “El contenido literario de El Siglo Diez y Nue-
ve” (tesis de Maestria de Artes en Espafiol). México: unam, Escuela de Verano, 1938, 608
p., publicada como: El contenido literario de El Siglo Diez y Nueve. México: Imprenta
Mundial, 1938, 93 p. Luego aparecié como: “Contenido literario de El Siglo Diez y Nue-
ve”, sobretiro del Boletin Bibliogrdfico de la Secretaria de Hacienda y Crédito Piiblico, nim.
313 (15 feb. 1965), 357 p.

19 E] autor se ocupa en particular del “Sermoén de las mascaras”, al que considera
lleno de verdades lacerantes”. En este cuadro Prieto se burla de los abogados, a los que
considera faltos de interés en la aplicacion de la justicia, ocupados tinicamente en
valerse de la ley para cometer iniquidades y robos. Salvador Ortiz Vidales, “Vinetas.
Los ‘San Lunes’ de Fidel”, en El Nacional, 22 época, afio 25, t. 30, nim. 8973 (5 mar.
1954), p. 3, 7.

20 Ochoa considera que Prieto no tenia sensibilidad artistica, pero que “tuvo a su
favor la vena festiva y la comprensién para lo folklérico”. Eglantina Ochoa Sandoval, “So-
bre el humorismo en México”, en El Libro y el Pueblo, nueva época, ene-feb. 1956, p. 30.

2! Rafael Heliodoro Valle, “En breves palabras. Guillermo Prieto”, en El Nacional, 42
época, ano 29, t. 32, nam. 10391 (8 mar. 1958), p. 5.

22 McLean, Vida y obra de Guillermo Prieto. México: El Colegio de México / Conaculta,
1998, p. 41. La primera edicién de esta obra se hizo en 1960.
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que Prieto figura como patriarca.”® Carlos J. Sierra se ocup6 de compi-
lar y anotar parte de los escritos de Prieto en 1962; en el prélogo a esta
seleccion senalé que los “San Lunes”, mas que cuadros de costumbres,
representaban notas de critica social y politica.?

Efrén Otero se ocup6, en 1972, de la biobibliografia de Prieto, en la
cual no se mencionan los hechos que realiz6 en la década de 1870.% Seis
anos después se publicaron dos articulos sobre Prieto; uno de la pluma
de Xorge del Campo, y otro de Alfonso Manuel Castafieda. Del Campo
refiere que Prieto encontro su inspiracion en el pueblo, y que gran parte
de su produccién esta constituida por los cuadros de costumbres elabo-
rados a la manera del escritor espafiol RaRmén Mesonero Romanos, culti-
vador del costumbrismo, en los que se retratan tipos populares, folclor,
lenguaje, costumbres, paisajes e historia, “elementos que Prieto maneja
con acierto y originalidad”?® Por su parte, Castafieda menciona breve-
mente que Fidel ejercio la critica teatral en los “San Lunes”.?

Emmanuel Carballo escribiéo en 1980 sobre los origenes del cos-
tumbrismo mexicano, donde considera a Prieto como el continuador de
una tradicion heredada de José Joaquin Fernandez de Lizardi.?® Andrés
Iduarte, homenajeado por sus 75 anos de edad en mayo de 1982, fue
reconocido por ocuparse de engalanar la seccion “Lunes de El Nacional”,

23 Velasco considera que durante el porfiriato lo popular era de mal gusto, lo que esta-
ba de moda era el estilo europeo y el estadounidense, lo mexicano se dejaba en un tercer
plano. El autor apunta que —posterior al movimiento revolucionario— se dio un proceso
revisionista en materia cultural, en el que se empezaron a valorar los cantares, los corridos,
la musica y la coreografia autoctona. Miguel Velasco Valdés, “El decadente cultivo del fo-
lklore vernaculo”, en El Nacional, 42 época, ano 31, t. 33, nim. 11153 (17 abr. 1960), p. 3, 7.

24 Carlos J. Sierra, “Prologo”, en Guillermo Prieto. México: Club de Periodistas de
México, 1962, p. 75.

25 Otero deja en suspenso la etapa de la vida de Prieto de 1876 a 1883. Efrén A. Otero,
“Hombres de la Reforma. Don Guillermo Prieto”, en El Porvenir, Monterrey, Nuevo Leé6n,
afo 54, ndm. 21222 (20 jun. 1972), p. 2 b.

26 Del Campo dice que la linea populista de Prieto lo acercaba a José Joaquin Fer-
ndndez de Lizardi, José Tomas de Cuéllar y Luis G. Inclan. Xorge del Campo, “Galeria de
artistas mexicanos. Guillermo Prieto”, en El Nacional, 62 época, afio 49, t. 10, nim. 17607
(7 mar. 1978), p. 15.

27 Alfonso Manuel Castanieda, “Guillermo Prieto Pradillo”, en EI Informador, ano 61,
t. 234, ndm. 21579 (5 mar. 1978), p. 16 a.

28 Emmanuel Carballo, “Las letras mexicanas”, en El Porvenir, Monterrey, Nuevo
Ledn, ano 62, nim. 24279 (10 nov. 1980), p. 2 b.

128

rsidad Naci

© Univi

D.R.

5noma de México, Insti

6n escrita del titular de los derechos patrimoniales.

Prohibida la reproduccion total o parcial por cualquier medio sin la autoriza



Los INEDITOS DE GUILLERMO PRIETO...

de la misma forma en que Prieto lo hizo en El Siglo Diez y Nueve.” José
Roberto Mendirichaga colocé en 1989 a los “San Lunes de Fidel” entre
los textos que merecen leerse, tanto en el ciclo de educacién bdsica como
en “la Biblioteca Circulante y familiar que debe existir en cada escuela, en
cada familia, en cada club, en cada asociacion, en cada sindicato”.*® Ese
ano aparecio Letras mexicanas en el siglo xix, de Julio Jiménez Rueda, en el
cual el autor menciona que Prieto pinto las costumbres del pueblo en su
“San Lunes de Fidel”, pero s6lo hace referencia a los textos que salieron
en El Siglo Diez y Nueve.?!

Las obras completas de Guillermo Prieto empezaron a publicarse
en 1992, como anoté antes; el primer tomo lo abren las Memorias de mis
tiempos prologadas por Fernando Curiel, quien refiere que Fidel ameni-
zaba los lunes de El Siglo Diez y Nueve.’> El centenario de la muerte de
Prieto, en 1997, dio ocasién para que en honor del escritor se organizara
una serie de actividades conmemorativas. Miguel Angel Castro compil6
las notas periodisticas que desde el 17 de febrero de 1897 reporté la
prensa mexicana sobre la enfermedad del popular escritor, hasta su de-
ceso, ocurrido el 2 de marzo de ese ano.* El libro fue prologado por el
doctor José G. Moreno de Alba, quien mencioné la “dosis de humoris-
mo” que Prieto desplegé en sus “San Lunes de Fidel.** Ese ano, el Fondo
de Cultura Econémica, en su afin de difundir la “Cultura para todos”,

22 Salvador Cruz, “Los 75 anos de Andrés Iduarte”, en Revista Mexicana de Cultura. El
Nacional, 82 época, t. 3, nim. 125 (2 mayo 1982), p. 1.

30 Mendirichaga brinda una lista de libros y autores mexicanos y extranjeros, cuya obra
podia conseguirse en colecciones accesibles como Austral de Espasa Calpe, Sepan Cudntos de
Porrta, Popular del Fondo de Cultura Econémica y Volador de Joaquin Mortiz, todas ellas al
alcance del presupuesto familiar. La nota deja ver la preocupacion de los criticos literarios por
adecuar sus recomendaciones con los precios de los libros, pues el final de la década de 1980
fue considerado tiempo de crisis econémica. José Roberto Mendirichaga, “Tipos y letras”, en
El Porvenir, Monterrey, Nuevo Le6n, ndm. 27510 (29 nov. 1989), p. 10 c.

31 Julio Jiménez Rueda, Letras mexicanas en el siglo xix. México: Fondo de Cultura Eco-
nomica, 1992, p. 155-156. La primera edicién de esta obra es de 1989.

32 Fernando Curiel, “Vistas de Guillermo Prieto en la ciudad de México / Album”, en
Obras completas 1. Guillermo Prieto. México: Conaculta, 1992, p. 46.

33 Miguel Angel Castro, Poliantea periodistica. Homenaje a Guillermo Prieto. México:
uNAM, Instituto de Investigaciones Bibliograficas, Seminario de Bibliografia Mexicana del
Siglo xix, 1997, 152 p.

34 José G. Moreno de Alba, “Presentaciéon”, en idem., p. 10.
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incluy6 entre los titulos de esa coleccion Algunas memorias de mis tiempos,
en cuya introduccién se menciona que la popularidad de Prieto se debia
a la columna “San Lunes”** Siguiendo con el recuento cronolégico de
1997, Florence Toussaint fue la encargada de prologar el tomo 21 de las
obras completas de Prieto, dedicadas al periodismo politico y social. Alli
dio a conocer pasajes de la vida de Fidel que posteriormente reprodujo en
su libro Periodismo, Siglo Diez y Nueve, aparecido en 2006.3¢

Nueve anos después de los actos que se realizaron para recordar
la desaparicion fisica del poeta, se publico el libro Repertorio de Gui-
llermo Prieto. Homenaje en el centenario de su muerte 1897-1997. Esta
obra integra los

ciclos de conferencias, exposiciones, homenajes y ediciones que permitieran
verlo con la perspectiva de un siglo y examinar su vigencia tanto en la heren-
cia republicana que dej6 en nuestras instituciones como en nuestros actos de
cada dia. Sus pioneros estudiosos y sus mas recientes herederos examinaron
los actos de su vida y de su pluma, sus tiempos de romancero y ministro,
parlamentario y hedonista, vagabundo y maestro.*”

En el ano 2010 circul6é Guillermo Prieto. La patria como oficio. Una
antologia general, con un estudio preliminar del doctor Vicente Qui-
rarte, investigador y académico de la lengua, quien se ha ocupado
de estudiar a los liberales mexicanos. El doctor Quirarte menciona el
influjo que Ramén Mesonero tuvo sobre la produccién de cuadros de
costumbres de Fidel.®

35 Guillermo Prieto, Algunas memorias de mis tiempos. 32 reimp. México: Fondo de Cultura
Econdmica, 2000, p. 4. (Fondo 2000 Cultura para Todos). La primera edicion de este texto
fue la de1997.

3¢ Florence Toussaint Alcaraz, “Prélogé”, en Obras completas xxi. Guillermo Prieto. Pe-
riodismo politico y social 1. México: Conaculta, 1997, p. 19-30. La autora reprodujo este texto
en el libro de su misma autoria: Periodismo, Siglo Diez y Nueve. México: unam, Facultad de
Ciencias Politicas y Sociales, 2006, 102 p.

37 Esta obra cuenta con un cuadro cronolégico sobre la vida y la obra de Prieto, pero
no se menciona la participacién del escritor en La Colonia Espaiiola. Por otra parte, se ano-
ta que empez6 a publicar “Los San Lunes de Fidel” en 1877, pero no fue sino hasta 1878,
en El Siglo Diez y Nueve, como senalé lineas atrds, op. cit.

38 Vicente Quirarte (seleccion, cronologia y estudio preliminar), Guillermo Prieto. La
patria como oficio. Una antologia general. México: Fondo de Cultura Econémica / Funda-
cién para las Letras Mexicanas / unam, 2009, p. 22.
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La participacién de Prieto en La Colonia Espafiola ha sido sehalada
por Armando de Maria y Campos en su Resefia historica del periodismo es-
paiiol en México (1821-1932), publicada en 1960.3° De Maria documenta
la labor periodistica que los hijos de Espana realizaron en México. Esta
investigacion fue consultada por los redactores del Diccionario Porriia, tan-
to para elaborar la ficha biografica de Adolfo Llanos y Alcaraz como la
del periodico La Colonia Espafiola. Asi, el Diccionario Porriia es otra de las
escasas referencias que mencionan la existencia de los “San Lunes de Fi-
del” en el diario de Llanos.*° Por su parte, Francisco Montellano se ocup6
en el ano 2005 de estudiar una de las polémicas que La Colonia Espafiola
sostuvo con la prensa mexicana, y senalé que en ese periédico Fidel pu-
blicaba el suplemento “San Lunes”.*

EL PERIODICO LA CoLONIA ESPANOLA

El Casino Espanol de México apoy6 econémicamente a Anselmo de la
Portilla para que publicara La Iberia, que vio la luz el primer dia de marzo
de 1867.%* Este periddico sorted varias dificultades a lo largo de su exis-
tencia, sin embargo, en 1873 su situacion se hizo insostenible: los socios
del Casino estaban en desacuerdo tanto con su linea editorial como en
que representara una pesada carga econémica que ellos tenian que soste-
ner. Los miembros de esa institucion dividieron su opinién entre los que
pugnaban por la desapariciéon de La Iberia y los que se oponian a ello,

3 Armando de Maria y Campos, Resefia historica del periodismo espafiol en México
(1821-1932). México: Cia. Editorial Distribuidora de Ediciones, 1960, p. 42.

0 Diccionario Porriia de historia, biografia y geografia de México. 52 ed. México: Porrda,
1986, t. 2, p. 1721. La primera edicion de esta obra corresponde al afio de 1964.

4 Montellano también participé en el Coloquio Periodistas Espanoles en México.
Siglos xix y xx, que se verifico el 25y 26 de agosto del 2005 —como mencioné antes—; alli
ley6 la ponencia “Niceto de Zamacois: el plagio”. Posteriormente ese trabajo se publico
con el titulo: “Origen del plagio en México. Polémica sostenida por el peridédico La Colo-
nia Espafiola con varios 6rganos de la prensa mexicana”, en Pablo Mora y Angel Miquel
(comp. y ed.). Esparioles en el periodismo mexicano Siglos xix y xx. México: unam, Instituto de
Investigaciones Bibliograficas / Universidad Auténoma del Estado de Morelos, 2008, p. 113.

42 Adriana Gutiérrez Herndndez, “Anselmo de la Portilla, La Iberia y el Casino Espa-
fiol (1867-1876)", en Pablo Mora y Angel Miquel, op. cit., p. 79.
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pero solicitaban que se le introdujeran algunos cambios, ademas de que
fuera capaz de generar recursos propios de financiamiento.*?

La llegada de Llanos a la ciudad de México, en agosto de 1873, y
su cercania con el espanol Telésforo Garcia coincidié con el periodo en
el que éste se ocupo del asunto de La Iberia, porque formaba parte de la
Junta Directiva del Casino. Garcia tenia la encomienda de adquirir aquel
diario y hacerle las modificaciones que sugerian los agremiados de esa
institucion. Garcia y De la Portilla iniciaron los tramites de compraventa,
pero durante el proceso, el duefio de La Iberia se negd a desprenderse
del periédico. Garcia comenté esta situacién a Llanos, quien le acon-
sejo que creara un peridédico propio, e inclusive se ofrecié a ayudarle en
la redacciéon. Asi, el 6 de octubre de 1873 circul6 el primer niimero de
La Colonia Espariola, que inici6 con frecuencia bisemanal y un niimero
escaso de redactores, pero con el apoyo de un sector poderoso del Casino
Espanol, interesado en defender a Espana y los espanoles en México.

La aparicion simultanea de dos periddicos espafioles causé sorpresa
al represente de Espana en México, quien consideraba que los peninsula-
res residentes en este pais debian estar unidos, y una muestra de cohesién
era la existencia de un solo 6rgano de informacion.** Por su parte, los
peninsulares residentes en nuestro pais hicieron patente su division entre
los que pensaban que La Iberia manejaba un discurso que no perjudicaba
las relaciones entre ambas naciones y los que encontraron que la linea
editorial de La Colonia Espafiola estaba mas ligada con los peninsulares
y los representaba mejor que el periédico de De la Portilla. Una de las
causas por la que los paisanos del director de La Iberia ya no compraban
ese diario era porque les parecia que don Anselmo escribia mas como
mexicano que como espanol. Poco a poco La Colonia Espafiola adquiri6
popularidad y aceptacion: Llanos daba legitimidad e identidad a los pe-

43 Lilia Vieyra Sanchez, “La Sociedad de Beneficencia Espanola a través del periédico
La Colonia Espafiola (1873-1879)", en Aurora Cano Andaluz, Manuel Sudrez Cortina y
Evelia Trejo Estrada (eds.). Cultura liberal, México y Espafia. 1860-1930. Espana: Ediciones
de la Universidad de Cantabria, 2010, p. 469-471.

4 Emilio de Muruaga, representante de Espafna en México, envié informes diplo-
madticos en los que dio cuenta de la divisién de los peninsulares, y que esta escisién se
reflejaba en la publicacion de La Colonia Espafiola y La Iberia. Archivo de la Embajada de
Espafia en México.

132

D.R.

© Universidad Nacional Autbnoma de México, Instituto de Inve!

a del titular de los derechos patrimoniales.

Prohibida la reproduccion total o parcial por cualquier medio sin la autorizacién esc



Los INEDITOS DE GUILLERMO PRIETO...

ninsulares que residian en la reptblica mexicana. Ademas reclamaba que
se respetara y se tomara en cuenta la importancia que tenian en este pais
como generadores de produccion y riqueza.*

La inestabilidad politica en México y Espafa propicié que el perio-
dista peninsular ocupara un papel importante como interlocutor entre
los empresarios espanoles y el gobierno de Sebastian Lerdo de Tejada.
Sin embargo, la llegada al poder de Porfirio Diaz, en México, y de Alfon-
so XII en la peninsula, generaron una situacion distinta en las relaciones
entre los dos paises. Ambos gobernantes deseaban crear regimenes esta-
bles que llevaran a sus naciones por el rumbo de la estabilidad y el pro-
greso. Alfonso XII nombré como ministro plenipotenciario de Espana
en México a Emilio de Muruaga, quien tenia instrucciones de establecer
con nuestro pais acuerdos de armonia y entendimiento que favorecieran
la politica espanola en América. Llanos tuvo algunos roces con Muruaga
debido a que el diplomatico cumplia con la agenda que se le habia fijado
y no daba concesiones especiales para las demandas de los comerciantes
espanoles que deseaban se les otorgara un trato preferencial en los asun-
tos que el ministro debia resolver con la administracién de Diaz.

La presencia de Muruaga y sus gestiones diplomaticas en México
generaron que Llanos dejara de gozar del respaldo de un sector del
Casino Espanol que se veia perjudicado con la actitud intransigente
y polémica del periodista. La relacién entre Llanos y algunos empre-
sarios peninsulares se torné dificil los dltimos meses de 1878. Por
otra parte, desde Espana se gestaba una politica en contra de Llanos,
a quien se le veia como un obstaculo para consolidar una relacién ar-
moniosa entre ambas naciones; ademas, el representante diplomatico
peninsular empez6 a orquestar con Diaz la salida de Llanos. Por estos
motivos, el periodista avisé que el 31 de octubre cesaria la publicacién
de La Colonia Espafiola.

% Lilia Vieyra Sanchez, “Adolfo Llanos y Alcaraz. Un periodista espanol en el México
de 1873 a 1879”, ensayo biografico elaborado para publicarse en el libro Antesala de la
patria, dirigido por Arturo Soberén Mora (en prensa).

133

tuto de Inve

Auté

Prohibida la reproduccion total o p

Universida

[~
~
a

a del titular de los derechos patrimoniales.

ial por cualquier medio sin la autorizacién escrit




LiLIA VIEYRA SANCHEZ

Esta noticia alento a Ignacio Cumplido a ofrecer El Siglo Diez y Nueve
como una opcion que los lectores espanoles podian considerar ante la
falta de un periodico que les brindara informacion sobre Espana.*® Cabe
senalar que cuando De la Portilla dejo de publicar La Iberia, el 30 de junio
de 1876, Cumplido se ofrecié a “llenar el vacio que dejaba aquel peri6-
dico en la nacionalidad a que estaba consagrado”.*” Ademas, le abri6 las
puertas de El Siglo Diez y Nueve a De la Portilla quien, después de finiqui-
tar La Iberia, se integro al cuerpo de redactores del periddico mexicano.

Es asi como el diario de Cumplido se ofertd, a finales de octubre
de 1878, como una publicacion que los espanoles podian adquirir con
plena garantia de cubrir sus necesidades:

Ahora que La Colonia va también a desaparecer, encontramos en esto un
nuevo motivo para redoblar nuestros esfuerzos a fin de hacer cada dia mas
copiosa, interesante y amena nuestra citada cronica; y de este modo hemos
de justificar la invitaciéon que hacemos a los espanoles para que se suscri-
ban a nuestro periédico, como lo hicieron en la ocasién aludida antes,
otros muchos a quienes damos expresivas gracias por la honra que nos
dispensan.*

Llanos se molesto6 por la propuesta de Cumplido de captar a los lec-
tores que La Colonia Espafiola ya no atenderia, puesto que El Siglo Diez y
Nueve se ofrecia a ser el sucesor de su peridédico. Por su parte, Ignacio He-
rrera de Leon, responsable del diario de Cumplido, anoté que la empresa
de don Ignacio estaba en su derecho de ofrecer su periddico-producto al
lector-consumidor, y que éste tenia la libertad de suscribirse a cualquier
otro periddico que considerara que llenaba sus requerimientos de infor-
macién sobre Espana.*’ Llanos pensaba que los peninsulares residentes

46 Ignacio Herrera de Le6n asegurd que la seccion extranjera de El Siglo Diez y Nueve
tenia “corresponsales ilustrados, diligentes y activos en las ciudades mas importantes de
América y Europa”, pero particularmente en las de Espana. Véase Ignacio Herrera de Le6n,
“A los espanoles residentes en la Reptblica”, en El Siglo Diez y Nueve, 92 época, ano 38, t.
74, nim. 12088 (30 oct. 1878), p. 3.

47 Ibid., p. 3-4.

8 Ibid., p. 4.

# Ignacio Herrera de Ledn, “La Colonia Espafiola”, en El Siglo Diez y Nueve, 92 época,
ano 38, t. 74, nam. 12089 (31 oct. 1878), p. 3.
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en México debian leer un periédico elaborado por sus paisanos; asegu-
raba que los espanoles requerian una publicaciéon que los mantuviera
comunicados con su patria, pero también que los defendiera “de las in-
justicias que con ellos cometan los gobiernos o los periddicos mexica-
nos, lo cual es algo mds importante”.>°

La administracion porfirista se manifesté en contra de las aprecia-
ciones de Llanos. El Diario Oficial contesté las notas de La Colonia Espa-
fiola y evidenci6 que Llanos se equivocaba al considerar que era necesaria
la existencia de un periédico que sustituyera los oficios de un mediador
diplomatico entre México y Espana:

No tienen los espanoles residentes en la Reptblica necesidad de un pe-
riédico para conservar ilesos sus derechos ni contra nuestros gobiernos
ni contra nuestros periodistas. Los espanoles, lo mismo que toda la co-
lonia extranjera, han vivido siempre en México bajo la proteccion de sus
leyes que los igualan a los hijos del pais, recibiendo a veces mds consi-
deraciones y preferencias sobre los mexicanos mismos. Es histérico que
en las épocas que han estado interrumpidas nuestras relaciones con las
potencias extranjeras, los nacionales de esas potencias han gozado de
toda especie de garantias sin necesidad siquiera de representantes de
aquellos paises que inmediatamente los protegieran. Esto sucede hoy
con los hijos de Inglaterra y Francia. El temor de La Colonia es perfecta-
mente infundado en este punto.*

a del titular de los derechos patrimoniales.
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El periddico oficial también manifest6 que la labor de otras per-
sonas ante las autoridades administrativas y judiciales tenia mas éxito
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La Colonia Espafiola.

Los peninsulares consideraban necesario contar con un periédico
que les sirviera para mantener comunicacién con sus paisanos resi-
dentes en México y en Espana. Por esta razén, después de enterarse
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de que Llanos regresaria a Espana, le hicieron una oferta para que
les otorgara la propiedad literaria del titulo del periédico La Colonia
Esparfiola. Sin embargo, el redactor de ese periédico rehusé vender el
nombre de su publicacién; en cambio hizo negociaciones con Carlos
Caro, director de El Eco del Comercio, para que este peridodico se con-
virtiera en sucesor de La Colonia Espafiola.

Caro, periodista espanol, fundé El Eco del Comercio en Veracruz, a
principios de 1878, con el propésito de defender los intereses mercanti-
les amenazados por las altas contribuciones que gravaban a los articulos
importados.>? A partir del 1° de octubre de ese afno, El Eco del Comercio
se elabor6 en la ciudad de México. Caro explicé que los motivos de ese
cambio se debian a que era necesario que el periédico apareciera en la
capital de la reptiblica mexicana para demandar las mejoras que requeria
el intercambio comercial en el pais, conocer las operaciones bursatiles
internacionales y difundir el estado del mercado extranjero. Los conve-
nios mercantiles entre Caro y Llanos —a los que me referi lineas atras—
generaron que El Eco del Comercio apareciera como “sucesor de La Colonia
Espafiola”, palabras que ostento en su cabezal a partir del 1° de noviem-
bre de 1878. Caro anoté que su empresa era animada por la defensa de
Espafa y el comercio mexicano y extranjero.

El director de EI Eco del Comercio se mostro interesado particular-
mente en proteger al comerciante dedicado al menudeo, al tendero
que estaba sometido a largas jornadas laborales, que consagraba su
vida al trabajo lejos de su patria y de sus padres. El tiempo en que este
diario circul6 como continuador de los trabajos de La Colonia Espa-
fiola fue solamente de una semana, el 9 de noviembre de 1878 sali6
su ultimo nimero. Llanos asegurd que El Eco del Comercio carecio de

52 El Fondo Reservado de la Hemeroteca Nacional carece de los ejemplares de este
periddico que aparecieron en Veracruz. Por una nota aparecida en La Patria sabemos que
empez0 a circular a finales de febrero o principios de marzo de 1878: “El Eco del Comercio”,
en La Patria, aho 2, nim. 291 (7 mar. 1878), p. 3. La consulta de la Hemeroteca Nacional
Digital de México permite apreciar que El Eco del Comercio protesté en contra de las no-
ticias que se difundian sobre la inseguridad sanitaria que habia en el puerto de Veracruz,
ademads de que senal6 que en ese lugar reinaba la paz, la prosperidad y condiciones favo-
rables para el viajero extranjero.
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éxito porque la prensa mexicana obstaculizé sus actividades. Debido
a ello, el editor de La Colonia Espafiola decidio reiniciar su diario, esta-
bilizarlo en el mercado periodistico, dejarlo bajo la direccién de Caro
y posteriormente abandonar México.

Desconozco los motivos exactos por los que el periodista no salio
del pais, a pesar de que habia suspendido su periédico, vendido su im-
prentay algunos de sus bienes materiales. En diciembre de 1878 reanudo
la redaccién de La Colonia Espafiola, sin embargo, ya no contaba con el
apoyo y la aceptacion de la mayor parte de los empresarios que forma-
ban parte del Casino Espanol, quienes dejaron de comprar el peridédico
porque temian que sus intereses se vieran perjudicados. Esa situacion
mermo el nimero de suscriptores, que Llanos traté de suplir colocando
a su periddico en la preferencia de los lectores mexicanos.

Llanos senald, al reiniciar sus actividades periodisticas, que “la re-
aparicién de La Colonia ha sido saludada por gran niimero de mexicanos,
con mas entusiasmo ain que por los mismos espanoles, y que hasta hoy,
en la lista de nuevos suscriptores a nuestro periddico para el ano de 1879,
figuran 187 hijos de México”.>® El editor de La Colonia Espaiiola traté de
hacer atractiva su publicacién para sus clientes mexicanos; con este obje-
tivo contrat6 a Guillermo Prieto para engalanar la seccién literaria de su
periodico con los “San Lunes de Fidel”. Llanos aseguraba que Prieto era
un excelente escritor de costumbres nacionales: “el mejor de cuantos han
tratado de ser en México lo que son en Espana Trueba y Aguilera, lo que
fueron Fernan Caballero y Mesonero Romanos”.>*

GUILLERMO PRIETO EN LA CoLONIA ESPANOLA

En diciembre de 1878 venci6 el contrato entre Prieto y Cumplido, por el
cual Prieto redactaba la seccién semanal “San Lunes de Fidel” en El Siglo
Diez y Nueve. Como destaca Maria Esther Pérez Salas, Cumplido introdu-

53 Adolfo Llanos, “Se recoge el fruto”, en La Colonia Espafiola, ano 6, nim. 1158 (28
dic. 1878), p. 2.
5 Llanos, “Algo bueno”, en ibid., nim. 1159 (29 dic. 1878), p. 2.
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cia anualmente, al comenzar el ano, innovaciones técnicas y de redaccién
para su periédico.”> En 1879 no incluyeron la participaciéon de Prieto,
pues segin él mismo anota:

Ocupdbame atento y cari-acontecido en ver los aprestos para la renovacién que
acabo de dejar en el hermoso edificio del Siglo xix. Preparabanse andamios,
corrian los pintores, entraban y salian dependientes con muestras de papel de
tapiz: de repente se desplomaban tabiques, se abrian puertas, se apuntalaban
unos techos y se proponian derribar otros y al hacerme a un lado, evitando
que una viga me abriese el crineo y que se hundiese conmigo el piso que me
sustentaba, sin ver claro por las nubes de polvo que todo lo envolvian.>®

Esta descripcién de la remodelacion material que Cumplido reali-
zaba conjuga metaforas usadas por Fidel para referirse a la contratacion
de nuevos colaboradores y secciones que se innovarian en El Siglo Diez y
Nueve, y que no lo tenian considerado. Hasta ahora desconozco el mo-
tivo por el cual Cumplido prescindié de los servicios de Prieto, pudo
tratarse por su afan de incluir novedades para los lectores, pero también
podria caber algiin motivo politico. Vale la pena mencionar que un afo
antes, en enero de 1878, el editor de El Siglo Diez y Nueve presumia con
orgullo que los escritos de Prieto llenarian el folletin de su periédico. En
aquellos momentos Anselmo de la Portilla, el hijo del espafiol que edit6
La Iberia y al que me he referido en estas paginas, estaba encargado de la
“Gacetilla” del diario de Cumplido, en donde anoté:

Fidel, el poeta popular, el fecundo escritor cuya rica imaginacion parece
inagotable, viene a ocupar un campo en el Siglo xix; no en el terreno de la
politica; no en este triste sitio donde se discute sobre la suerte de la rept-
blica, no: Fidel viene a platicar con cuantos vean nuestro folletin los lunes,
de los diferentes habitos de nuestra sociedad, de nuestros teatros, de nues-
tra literatura, de cosas a que sabe aplicar muy bien la maxima de ridendo,

35 Maria Esther Pérez Salas Cantd, “Los secretos de una empresa exitosa: La imprenta
de Ignacio Cumplido”, en Laura Suarez de la Torre (coord.). Constructores de un cambio
cultural: impresores-editores y libreros en la ciudad de México 1830-1855. México: Instituto de
Investigaciones Dr. José Maria Luis Mora, 2003, p. 174.

¢ Guillermo Prieto, “San Lunes de Fidel”, en La Colonia Espafiola, afo 6, nim. 1164
(5 ene. 1879), p. 1.
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corrigo mores. Se propone, segln su expresion, hacer la historia anecdética
de la ciudad de México. ;Quién no conoce la pluma de Fidel? Pero si la co-
nocen todos, para los antiguos lectores del Siglo, debe ser verdaderamente
familiar, porque aqui ha dibujado muchos de sus primeros y mas notables
rasgos, y porque aqui ha corrido con aplauso, durante pasadas épocas.*”

Resulta extrafio que El Siglo Diez y Nueve anunciara con entusiasmo
la colaboracion de Fidel y después dejara de renovar su contrato. Quiza
es aventurado hablar de una pugna politica entre Prieto y Cumplido,
maxime después de leer la nota anterior, en la cual se deja ver que Fidel
ingresaba y salia de la redaccién de ese periddico sin problema. De cual-
quier manera, hay que dejar asentado un posible conflicto de intereses
entre el escritor y el editor, hipotesis que se comprobara o se descartara
a medida que avance la investigacion. El Siglo Diez y Nueve aparecio el
primer dia de enero de 1879 con un tamafio mayor, para equipararse
con el formato de los periddicos estadounidenses. Ademas, “el papel que
hoy comenzamos a usar, ha sido encargado y hecho pocas horas antes de
entrar a la prensa, lo que decimos en obsequio de nuestra industria, y de
la conocida fabrica del Sr. Benfield”.®

Desconozco los términos de las relaciones entre Prieto y Cumplido,
asi como el grado en que influyeron para que Prieto optara por formar
parte de la redaccion de La Colonia Esparfiola. Lo cierto es que Llanos le
pidi6 a Prieto que colaborara en su peridédico; entre las razones que in-
fluyeron se cuentan que el editor espanol aprecié la labor literaria de
Prieto, pero también cabe la posibilidad de una revancha comercial, pues
cuando Llanos anuncié el cese de La Colonia Espariola, el editor de El Siglo
Diez y Nueve envié una circular a los lectores del periddico peninsular,
ofreciéndoles su periddico como un sustituto del diario de Llanos.*’
Ademads hay que recordar que cuando De la Portilla dej6 de publicar
La Iberia se integro al cuerpo de colaboradores de El Siglo Diez y Nueve.

57 A. de la Portilla (hijo). “Nuestro peridédico”, en El Siglo Diez y Nueve, 92 época, ano
37,t. 73, nim. 11847 (21 ene. 1878), p. 3.

8 La redaccién, “Editorial 1879”, en ibid., afio 38, t. 75, ndm. 12142 (1° ene.
1879), p. 1.

% Adolfo Llanos, “El Siglo xix”, en La Colonia Espafiola, anho 6, nim. 1138 (3 dic.
1878), p. 3.
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LiLIA VIEYRA SANCHEZ

El enojo de Llanos ante la actitud de Cumplido pudo originar que el
editor peninsular se acercara a Fidel para proponerle una buena oferta
laboral que lo hiciera formar parte de la némina del periédico espanol y
no intentara sostenerse en el mexicano.

Fidel tenia necesidad de ingresar a la redaccion de un periédico,
pero no estaba convencido de hacerlo en La Colonia Espafiola, pues sa-
bia del caracter iracundo de Llanos y temia que en cualquier momento
el editor espanol lo despidiera. Por otra parte Prieto, con su caracteris-
tica modestia, le advirtié a Llanos que sus notas no tenian la calidad
de los escritos que requeria el periddico peninsular. Expresé: “vivo de
mis costuras; yo coso en maquina, es decir, mi fuerte es la municiéony
en tus talleres se trabaja fino”. Para convencerlo, Llanos le dijo: “te en-
tenderas con pespunte, bordards al pasado o te valdras de la cartulina;
en suma, trabajaras como se te antoje”.®°

En la primera entrega de los “San Lunes de Fidel” Prieto refiri6 de
manera literaria el convenio laboral que firmé con el editor de La Colonia
Espaiiola, donde recurri6 al aspecto culinario para senalar posibles roces
entre ambos: “Mientras td suenias con el gazpacho a mi se me hace agua
la boca con s6lo mentar el mole de guajolote y que el dia que por comer sin
tino a ti te pegue una disenteria y a mi una indigestion podemos renegar
de la vecindad”.®!

Llanos acept6 las condiciones laborales de Prieto porque necesitaba
una pluma que diera lustre a su periédico entre los lectores mexicanos a
los que pretendia complacer:

Es dificil hallar hoy un escritor que tenga el gracejo natural, el profundo
conocimiento de las costumbres del pais, el singular donaire y la fecunda
vena de Guillermo Prieto, cuya magica pluma se desliza sobre el papel con
todo el vigor de la ardiente juventud, sin afectacién y sin cansancio, instru-
yendo y deleitando en sus animadisimas descripciones.®?

60 Guillermo Prieto, “San Lunes de Fidel”, en La Colonia Espafiola, edicién literaria,
ano 6, nim. 1164 (5 ene. 1879), p. 1.

6! Jdem, Prieto tenia en alto valor la comida y la comparé con la elaboracion de notas
literarias. Boris Rosen menciona que Fidel consideraba que: “En las charlas como en las
fondas es necesario guisar para todos los gustos porque al tercer dia de ostiones en la pro-
pia concha, se vuelven los parroquianos unos energimenos”. Boris Rosen Jélomer, Obras
completas xx. Guillermo Prieto. Actualidades de la semana 2. México: Conaculta, 1996, p. 9.

2 Adolfo Llanos, “Algo bueno”, en La Colonia Espafiola, ano 6, nim. 1159 (29 dic.
1878), p. 2.
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Llanos advirti6 a sus lectores que las diferencias politicas e ideol6-
gicas entre él y Prieto no afectarian la redaccion de las notas literarias
del costumbrista mexicano. El editor de La Colonia Esparfiola le otorgd
a Prieto toda la libertad de escribir de acuerdo con su propio criterio e
inspiracion, ya que deseaba cubrir las necesidades de informacién y
entretenimiento, tanto de sus lectores espanoles como de los mexi-
canos, y estaba seguro de que éstos deseaban leer a Prieto a bajo cos-
to, sin tener que suscribirse a La Colonia Esparfiola, por ello el nimero
dominical se venderia de manera independiente a medio real, “de este
modo, los apasionados de Fidel que no pueden ser suscriptores a La
Colonia, disfrutaran de los escritos de su autor predilecto por el infimo
precio de dos reales al mes”.®

El costo del periodico de Llanos era mas alto que El Siglo Diez y
Nueve; éste podia adquirirse por $1 mensual, mientras que La Colonia
Espaiiola valia $2 al mes. La diferencia entre el diario de Cumplido y el
de Llanos era el tamafio y la informacién internacional: El Siglo Diez y
Nueve aument6 sus dimensiones a partir de enero de 1879, como men-
cioné antes, media 62 x 42 centimetros. La talla de La Colonia Espafiola
era de 58 x 39; ambos contaban con noticias del exterior. Podria aven-
turar la hipoétesis de que Cumplido recibi6 alguin tipo de subvencién, ya
que tenia dinero para comprar papel en cantidad considerable, lo que
le permitia ofrecer a sus clientes un periodico de gran dimensién a un
precio muy bajo. Probablemente el editor de El Siglo Diez y Nueve dejo
fuera de su proyecto periodistico a Prieto para ahorrar ingresos, que
utilizé en estas innovaciones.

Por otra parte, La Colonia Espariola estableci6 cambios en sus tarifas;
cuando anunci6 la colaboracion de Prieto en la seccion literaria dijo que
ésta costaria medio real, pero posteriormente, el 21 de enero, avisé que
los nimeros sueltos costaban un real. Cabe la posibilidad de que la de-
manda de la edicion literaria se incrementara, y esto lo aprovecho6 Llanos
para mejorar sus ganancias. El editor de La Colonia Espafiola debia sufra-
gar los gastos de su diario sin el apoyo de la mayoria de los empresarios
espanoles, por ello le era dificil abaratar su precio, sélo podia ofrecerlo
a $1 mensual para los peninsulares de escasos recursos. Es importante

% Idem.
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LiLIA VIEYRA SANCHEZ

apuntar que el 21 de enero Llanos establecié que el precio de La Colonia
Espafiola era de $1 para “los pobres”, quitandole posteriormente la frase
“para los espaiioles pobres”. Esta enmienda en las especificaciones del
precio quiza se debié a que consideré que sus suscriptores eran tanto
mexicanos como espanoles.

Por otro lado, Llanos se mostr6 conforme tanto con la forma de
trabajar de Prieto como con su ideologia:

Yo no soy un chiquillo, sé que tu eres mexicano hasta en tus preo[cu]pacio-
nes, hasta la exageracion y el fanatismo; ti sabes que yo soy espaiiol desde
la cruz a la facha y de ello me enorgullezco y vanaglorio. Pero eso nada
importa para que dos amigos se quieran, y sobre todo, para que se apriete
la mano que se nos tiende con el alma limpia y el rostro levantado. Ni una
palabra mas, todo lo dicho quiere decir que en nuestros convites habra
mole verde y magros con tomate, alternaran los tornachiles con el bacalao,
y el pipidn verde con el besugo; sobre todo, que se cruzaran en los aires el
curado de pifna con el cascarrén, asi como se toparan en el viento los ecos

de un bolero resalao con el carcajear picaresco del Sombrero ancho.*

Prieto consideré que esa era una buena forma de iniciar un nuevo
ciclo en su vida laboral y cotidiana:

Y vean ustedes, me instalo a tiempo, cuando, como si el hombre fuese ani-
mal de escarmiento, muchos dicen Afio nuevo vida nueva y porque aqui se
desbaratan amistades y se forjan buenos propdsitos, por alld hace su atillo
polluelo imberbe y se presta a abandonar el hogar campestre, donde queda
colgado el blanco velo de los primeros amores, y por todas partes se aban-
donan antiguos usos, se arriesga la gente a nuevas empresas y como que a
todos nos aguijonea el deseo de la mudanza que es apetitosa, siquiera por
interrumpir la triste monotonia de la vida.®

 En el original aparece la palabra “fecha”, que seguramente es un error tipografico
y debia decir “facha”. Guillermo Prieto, “San Lunes de Fidel”, ano 6, nim. 1164 (5 ene.
1879), p. 1.

 Ibid., p. 1-2.
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Los INEDITOS DE GUILLERMO PRIETO...

La Colonia Espartiola incluyo, del 5 de enero al 26 de mayo de 1879,
21 entregas de los “San Lunes de Fidel”; las primeras cuatro aparecieron en
domingo y las restantes 17 vieron la luz en lunes. Llanos comenté que la
prensa de provincia —como El Fondgrafo, de Veracruz, y La Sombra de Artea-
ga, de Querétaro— publicé que La Colonia Espafiola incluia constantemen-
te mejoras a su diario, y entre ellas la incorporacion de Prieto al cuerpo de
redactores le daba un mayor atractivo al periodico.*®

Los “San Lunes de Fidel” en el diario de Cumplido salia en el
folletin, que ocupaba la parte baja del peridédico con el fin de que los
lectores la recortaran y formaran un librito de 14 x 13 centimetros.
La Colonia Espafiola publicé en 1879 su “Edicién Literaria” como un
material independiente del cuerpo del periédico; el fasciculo media
34 x 22 centimetros y constaba de cuatro paginas. En el periddico es-
panol la lectura del “San Lunes” era agil, ya que el tipo de letra tenia
un mayor puntaje que el empleado en EI Siglo Diez y Nueve. Tanto en
el periddico mexicano como en el peninsular Prieto utilizé ocasional-
mente subtitulos para identificar cada “San Lunes”. En ambos diarios
escribio en prosa y en verso, e hizo una mezcla entre esos dos géneros.*’
En La Colonia Espafiola dedicé y dirigio sus notas a personajes impor-
tantes de la politica y la cultura mexicanas como Ignacio Ramirez y
Manuel Orozco y Berra. Ademds firmé sus textos en Puebla, estado
de la reptublica mexicana en el que residi6é algunos meses de 1879.
Llanos tenia el objetivo de que las producciones de Prieto fueran co-
leccionadas, tanto por los suscriptores del periédico como por los
lectores que s6lo compraban la “Edicién Literaria”.

EL “CUCHICHEO SEMANARIO”

Ademas de los “San Lunes de Fidel”, Prieto escribia en el suplemento
de La Colonia Espafiola una cronica de los sucesos que habian ocurrido

%6 “E] Fondgrafo”, en La Colonia Espafiola”, ano 6, nim. 1166 (9 ene. 1879), p. 3; “Que-
rétaro”, en ibid., nim. 1209 (1° mar. 1879), p. 3.

7 McLean anota que Prieto podia “cambiar bruscamente de la prosa a la poesia o
viceversa, quizd tres o cuatro veces en el caso de un solo cuadro o critica de teatros”, véase
“El contenido literario...”, p. 31.
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en la semana, bajo el titulo de “Cuchicheo Semanario”,*® seccién que
no apareci6 en los “San Lunes de Fidel” de El Siglo Diez y Nueve. En ella
Fidel, en cierta forma, sigue con la crénica que desarrollé en “Charlas
Domingueras” en la Revista Universal, de diciembre de 1874 a junio de
1878.%° En esta columna literaria Prieto se ocupé de relatar tradiciones y
costumbres populares; la comida, los espectaculos publicos y otros suce-
sos de la cotidianidad.

El hallazgo del “Cuchicheo” resulta interesante porque fue la Gnica
ocasion en que Prieto llamo6 de esa manera a sus notas. Ese vocablo que
alude a una forma de comunicacién en que una persona le habla a otra
en voz baja o al oido para que otros no se enteren, pero al mismo tiempo
llama la atencion de los que escuchan la articulacion del sonido, repre-
senta una modalidad novedosa que se integra a los titulos de columnas
en las que los periodistas decimononicos referian los acontecimientos
mas trascendentes de los siete dias de la semana.”™ Estas crénicas apare-
cieron del 12 de enero al 13 de mayo de 1879.

En el chismorreo semanal de La Colonia Espafiola™ Prieto brinda un
recuento interesante de hechos historicos, sociales, culturales y artisticos
que ocurrieron durante el periodo en que se publicé su seccion literaria
en el diario peninsular. Alli podemos leer las novedades editoriales, la
revista de periédicos que Prieto conocia y sobre los que brindaba su opi-
nion, los acontecimientos politicos de mayor trascendencia, la recepcién
de obras teatrales, las cualidades de los actores de teatro y otros espectaculos
publicos. El “Cuchicheo Semanario” también formard parte de la edicion
anotada que preparo.

%8 El “cuchicheo” aparecié con esa denominacién, pero también como “cuchucheo”,
probablemente se trata de una errata tipografica.

% Carlos Monsivais, “La herencia oculta de Guillermo Prieto”, en Vicente Quirarte,
op. cit., p. 475.

7 Gustavo Gostkowsky escribié las “Humoradas dominicales” en la Revista Universal
en 1874. Enrique Chavarri, Juvenal, redact6 la “Charla de los Domingos” en El Monitor
Republicano en 1877.

' Los “San Lunes de Fidel” en La Colonia Espaiiola aparecieron los domingos del 5 al
26 de enero, y los restantes en lunes.
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EL cESE DE LA CorLoNIA ESPANOLA
Y LOS “SAN LUNES DE FIDEL”

Lineas atrds mencioné que Llanos era un personaje conflictivo tanto para
las autoridades espafiolas como mexicanas, también senalé que el minis-
tro plenipotenciario espanol y la administracion porfirista entraron en
acuerdos para organizar su salida del pais. Este hecho se verifico el 29 de
mayo de 1879. El argumento para justificar esta accion fue la aplicacion
del articulo 33 de la Constitucion Mexicana, que establece la facultad
“exclusiva de hacer abandonar el territorio nacional, inmediatamente y
sin necesidad de juicio previo, a todo extranjero cuya permanencia juz-
gue inconveniente”.”? Por este motivo, el dltimo nimero de la edicion
literaria de La Colonia Espafiola aparecio el 26 de mayo de aquel ano.

Enrique Muiiz, coterraneo de Llanos y jefe de redaccién de La Colo-
nia Espariola, fundé el periddico La Voz de Espafia, que planeo erigir como
continuador de la publicacion de Llanos.” Pocos dias después de la apa-
ricién de este periodico, Muniz sefialé que Prieto:

El popular vate mexicano, el economista, el ex ministro y companero del
inmortal Judrez, el que con sus chispeantes y variadas producciones ame-
nizé por algiin tiempo la edicién literaria de La Colonia Espafiola. Don Gui-
llermo Prieto en fin, a quien la juventud estudiosa de esta capital designa con
el respetuoso nombre de maestro, honrard también peri6édicamente con sus
escritos las columnas de La Voz de Espafia.™

Consulté en el periodico de Muniz los dias posteriores a la suspen-
sion de La Colonia Espafiola, pero no encontré colaboraciones de Fidel, y
sus bidgrafos tampoco dicen nada sobre ello. No descarto la posibilidad de
que Prieto haya colaborado en el diario espaiol, ya que s6lo revisé dos me-

2 Constitucion politica de los Estados Unidos Mexicanos comentada. México: unam / De-
partamento del Distrito Federal, 1990, p. 153.

73 Adolfo Llanos gestiond el viaje de Muiiz de La Habana, Cuba, a México, con el
objetivo de que se hiciera cargo de La Colonia Espafiola, ante cualquier imprevisto que a él
le impidiera continuar ocupdndose del diario. Mufiz tenia experiencia en el periodismo;
habia redactado La Novedades, en los Estados Unidos de Norteamérica.

74 “Otro redactor”, en La Voz de Espafia, ano 1, ndm. 4, (11 jun. 1879), p. 2.
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ses de 1879 y este diario se publico hasta 1888.7 Este aspecto forma parte
de otro proyecto de investigaciéon que desarrollaré mas adelante, pues la
revision cuidadosa y exhaustiva de la prensa periddica siempre nos repor-
tara hallazgos valiosos como los “San Lunes de Fidel” y el “Cuchicheo Se-
manario” en La Colonia Espaiiola, a cuya edicion dedico ahora mis afanes.”

EL DESCONOCIMIENTO DE LOS “SAN LUNES DE FIDEL”
EN LA CoLONIA EspANOLA

La participacién de Prieto en el periddico espanol es quiza desconoci-
da porque parte del tiempo en que colaboré lo hizo desde Puebla. La
presencia de Prieto en aquel estado de la reptiblica mexicana se debi6
a que el gobernador, Juan Cris6stomo Bonilla, lo invit6 a desarrollar el
proyecto educativo que tenia como proposito la fundacion de la Escuela
Normal de Profesores de Puebla, tema que abordaré préximamente en
otro articulo. La lejania de la ciudad de México, centro politico y cultural
del pais, es un aspecto digno de mencionar porque en esa época era como
alejarse temporalmente de una zona de conflicto politico, abandonarla y
esperar a que se resolviera u olvidara el problema. Por otra parte, habra que
considerar que a pesar de que los contemporaneos de Fidel sabian que es-
tuvo en la némina del diario peninsular, tal vez omitieron ese dato porque
no era conveniente ligar el nombre del “mas mexicano” de los poetas con
el de un espanol tan “pernicioso” como se consider6 a Llanos.

En las postrimerias decimonodnicas Prieto se “arraigd en el imagi-
nario mexicano” y se configur6 en un “simbolo del liberalismo radical”,
como apunta Vicente Quirarte.”” Ademas se constituyé como un escritor
nacionalista que utiliz6 la literatura —a decir de Felipe Garrido— para
“orientar y dirigir al pueblo, formar la conciencia histérica, encontrar
una expresion nacional, fincar la identidad, alcanzar el bien.””® En la dé-

> El Fondo Reservado de la Hemeroteca Nacional resguarda una coleccién de La Voz
de Espafia, de 1879 a 1888.

¢ La Voz de Espafia no se encuentra en la Hemeroteca Nacional Digital de México,
lo cual resulta desafortunado, pues ello impide ubicar de manera rdpida y confiable la
colaboracion de Prieto en ese periddico.

7 Quirarte, op. cit., p. 15.

78 Felipe Garrido, “Un recuerdo enamorado”, en Repertorio de Guillermo Prieto..., p. 99.
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Los INEDITOS DE GUILLERMO PRIETO...

cada de 1890, al mismo tiempo que Prieto se convertia en una figura im-
portante de las letras nacionales, Llanos se prefiguré como el ejemplo del
espanol que quebranté la hospitalidad mexicana, que criticé al pais en su
libro No vengdis a América'y que en las festividades civicas de septiembre,
cuando los mexicanos conmemoramos a los héroes de la Independencia,
propuso que también se recordara a Hernan Cortés como padre de la
patria y fundador de la nacionalidad mexicana.

Es indudable el nacionalismo de Prieto y su labor literaria en
pro de destacar la obra de los héroes nacionales, en particular en la
poesia. Sin embargo, su nacionalismo no le impidié que reconociera
que los mexicanos estaban conformados por elementos culturales e
historicos espanoles. Como anota Francisco Monterde, Fidel también
dejaba ver que en sus escritos habia un influjo cultural de las letras es-
panolas, particularmente del costumbrismo cultivado por Mesonero y
Mariano José de Larra.”

LA EDICION DE LOS “SAN LUNES DE FIDEL”
Y EL “CUCHICHEO SEMANARIO”

El marco presentado sobre la colaboracion de Prieto en La Colonia Espaiiola
tiene como objetivo destacar la importancia de dar a conocer y editar esos
cuadros de costumbres y cronicas semanarias que se hallaban desconoci-
dos e inéditos. Como mencioné en parrafos anteriores, preparo la edicion
anotada de los “San Lunes de Fidel” y el “Cuchicheo Semanario”, que re-
presentan una contribucion para conocer y difundir mas de la vida y la obra
de Prieto, asi como del México que retraté en sus escritos.®® Por ejemplo, se

7 Francisco Monterde, “Prélogo”, en Guillermo Prieto, Musa callejera. 22 ed. México:
UNAM, 1972, p. X1I-XIv.

80 Esta labor de edicién es apoyada por Carlos Alberto Lopez Villegas, pasante de la
licenciatura en Historia de la Facultad de Estudios Superiores Acatldn de la unam, quien
transcribié los articulos, y por Arturo David Rios Alejo, estudiante de la licenciatura en
Historia de la Facultad de Filosofia y Letras, también de la unam, que se integré a esta
labor como prestador de servicio social dentro del Programa de Servicio Social “Los San
Lunes de Fidel en La Colonia Espafiola”, inscrito en la Direcciéon General de Orientaciéony
Servicios Educativos (pcost). Lopez Villegas y Rios Alejo me apoyaron en la anotacion e
investigacion de los “San Lunes de Fidel” y el “Cuchicheo Semanario”, lo cual les ha per-
mitido conocer la biobibliografia de Prieto y la trascendencia de la edicion de los cuadros
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podria documentar mas sobre la visita que los comerciantes de Chicago
hicieron a México a principios de 1879, con el fin de estrechar relaciones
comerciales entre nuestro pais y Estados Unidos. Prieto hace la crénica
del recibimiento oficial que tuvieron esos viajeros y, al mismo tiempo,
brinda su opinién sobre las ventajas y desventajas del intercambio de
productos entre ambas naciones. Este hecho histérico es interesante por-
que deja ver la preocupacién del gobierno de Diaz por brindar un trato
amable a estos extranjeros. Nos muestra también los sitios que en esa
época se consideraban atractivos para los extranjeros, entre ellos las Grutas
de Cacahuamilpa. Prieto cuenta que la presencia de estos comerciantes
norteamericanos genero una copiosa edicion de guias de forasteros, ade-
mads de que algunos periédicos se publicaron en inglés y espanol, para
cubrir las necesidades de informacion de los visitantes.

Por otra parte Fidel describe en estos cuadros de costumbres la com-
petencia que existia entre las companias de teatros de la ciudad de Méxi-
co, las costumbres religiosas y mercantiles que traian consigo las fiestas
de Navidad, Ao Nuevo, Reyes y Semana Santa. Alli podemos apreciar
los conocimientos de Prieto sobre pintura y su desempefio como critico
de la obra de artistas poblanos, ademas de su gusto por la gastronomia
mexicana entre los estratos populares durante la Semana Mayor y sus
caracteristicas en los barrios de Puebla. Respecto a este estado de la repu-
blica mexicana, los cuadros de Prieto nos permiten apreciar las diferen-
cias sociales y las costumbres de la sociedad poblana de acuerdo con su
nivel socioeconémico. Por otro lado Fidel delinea diversos tipos popu-
lares, se ocupa de los abusivos, entre los que cuenta a las monjas poblanas
que ofrecian productos elaborados por ellas mismas como un obsequio,
pero cuando una persona los aceptaba le pedian una limosna que
ellas establecian y resultaba mds cara que el precio de la mercancia en
los establecimientos comerciales.

de costumbres como una fuente de conocimiento histérico, de lo que dieron muestra
en una ponencia presentada en las XII Jornadas Académicas del Instituto de Investiga-
ciones Bibliogréficas, que se convirtié en dos articulos, actualmente en prensa. Carlos
Alberto Lopez Villegas y David Arturo Rios Alejo, “Dos aspectos de los ‘San Lunes de
Fidel’ en La Colonia Espafiola: las divergencias ideoldgicas entre editor y escritor y la
visita de los comerciantes de Chicago”, leida el 3 de diciembre de 2010 en el Auditorio
José Maria Vigil del us.
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La edicion de los “San Lunes de Fidel” completara las obras de Prie-
to, contribuird al conocimiento de la literatura mexicana decimononica,
desentranard hechos desconocidos en la vida del escritor, pero también
de otros literatos con los que mantuvo amistad. Como ejemplo sefalo
que en los cuadros de costumbres Fidel escribié en forma epistolar diri-
giendo su correspondencia a Ignacio Ramirez, EI Nigromante. Este dato
no se registra en las Obras completas xxvi. Guillermo Prieto. Cartas ptiblicas
y privadas; tampoco se hace referencia a ello en el volumen correspon-
diente a las epistolas de las Obras completas de Ignacio Ramirez,®' aunque
las cartas no tuvieran el objetivo de ser enviadas, sino que se escribieron
con el pretexto literario de un interlocutor. Esta edicién permitird apor-
tar datos autobiograficos sobre Prieto y las labores que desempeno en
1879, ano que residio en Puebla. Ademads, mostrara que los cuadros de
costumbres son un documento histérico que brinda informacién de gran
utilidad para conocer la vida cotidiana durante el siglo xix. (
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